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NOMBRE DE LA ASIGNATURA LATIN PARA HISPANISTAS

CcODIGO 64012176

CURSO ACADEMICO 2026/2027

DEPARTAMENTO FILOLOGIA CLASICA

TITULO EN QUE SE IMPARTE GRADO EN LENGUA Y LITERATURA ESPANOLAS
CURSO SEGUNDO CURSO

PERIODO SEMESTRE 2

N° ETCS 5

HORAS 125.0

IDIOMAS EN QUE SE IMPARTE CASTELLANO

PRESENTACION Y CONTEXTUALIZACION

Esta asignatura se inscribe dentro de la Materia "Bases Intrumentales de la Lengua" del
Grado, y consta de 5 créditos ECTS de caracter obligatorio, toda vez que se considera que
el conocimiento del latin suministra una herramienta fundamental para la comprension de
muchos fendmenos del espafiol, proporcionando, con el resto de las asignaturas de esta
Materia, conocimientos instrumentales esenciales para adentrarse en el estudio de la lengua
espafiola.

El objetivo central de esta asignatura es proporcionar las bases para el conocimiento de los
fundamentos de la lengua latina y de su evolucion asi como de sus relaciones con el
espafol, con el fin de que el estudiante sea capaz de reconocer las estructuras
fundamentales del latin, tanto morfolégicas como sintacticas, y de poder aplicarlas a la
comprension y traduccion de textos latinos de un nivel medio de dificultad.

Se pretende igualmente desarrollar su capacidad para relacionar esas estructuras
gramaticales de la lengua latina con las del espafol actual y detectar las semejanzas y
diferencias.

El conocimiento de los rasgos basicos del latin y su evolucién no sélo contribuye
sustancialmente a la comprension de muchos aspectos de la historia de la lengua espafiola y
de las lenguas romances en general, sino que la comparacion entre las estructuras latinas y
las del espafiol enriqguece sensiblemente la reflexién del estudiante en todos los niveles del
analisis de la lengua.

Asi mismo, el conocimiento de la lengua latina abre la puerta a la cultura y a la literatura de
la Roma clasica, que ha ejercidido una intensa influencia en las literaturas occidentales y
muy en particular para la literatura espafiola.

Esta asignatura contribuye al perfil profesional del titulo potenciando habilidades y
competencias ligadas al desarrollo tanto de la vertiente profesional como investigadora que
ofrece este Grado, a través del dominio de instrumentos esenciales para asentar las bases
de un graduado/a en esta disciplina.
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La asignatura se imparte en el segundo cuatrimestre del segundo curso del Grado de
Lengua y Literatura espafiolas.

REQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES PARA CURSAR LA
ASIGNATURA

Para cursar esta asignatura no se exige tener conocimientos previos de latin, de acuerdo
con la Memoria de Verificacion de este titulo oficial.

No obstante, para un mayor aprovechamiento de la materia, es recomendable, antes de
afrontar esta asignatura, llevar a cabo la revision de los paradigmas gramaticales basicos a
través de los materiales que se ofrecen en la bibliografia complementaria. Estos paradigmas
gramaticales basicos seran analizados y estudiados en la asignatura.

EQUIPO DOCENTE

Nombre y Apellidos ANTONIO MORENO HERNANDEZ (Coordinador/a de asignatura)
Correo Electronico anmoreno@flog.uned.es
Teléfono 91398-6885

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA
Departamento FILOLOGIA CLASICA

Nombre y Apellidos ROSA MARIA DIAZ BURILLO
Correo Electrénico rmdiaz@flog.uned.es

Teléfono 91398-6895

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA
Departamento FILOLOGIA CLASICA

Nombre y Apellidos VICTOR GONZALEZ GALERA
Correo Electronico vggalera@flog.uned.es
Teléfono

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA
Departamento FILOLOGIA CLASICA

HORARIO DE ATENCION AL ESTUDIANTE

El plan de trabajo de esta asignatura contempla una secuencia de aprendizaje de los temas
de la asignatura y la realizacién de las actividades del Cuaderno de Evaluacion Continua,
cuyo calendario se precisara en el Curso Virtual de la Asignatura.
Datos de contacto del Equipo Docente:
Antonio Moreno Hernandez

Catedrético de Filologia Latina, UNED.

email: anmoreno@flog.uned.es

telf. 913986886

Departamento de Filologia Clasica (despacho 610), Facultad de Filologia, UNED, Paseo de
la Senda del Rey 7, 28040 Madrid.
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Horario de atencion: miércoles: 10 - 14 h.
Rosa M. Diaz Buirillo

Profesora Permanente Laboral

email: rmdiaz@flog.uned.es

telf. 91396895

Departamento de Filologia Clasica (despacho 613), Facultad de Filologia, UNED, Paseo de
la Senda del Rey 7, 28040 Madrid.

Horario de atencion: miércoles 11 - 19 h.
Victor Gonzélez Galera

Profesor Ayudante Doctor

email: vggalera@flog.uned.es

telf. 913986888

Departamento de Filologia Clasica (despacho 613), Facultad de Filologia, UNED, Paseo de
la Senda del Rey 7, 28040 Madrid.

Horario de atencion: miércoles 10 - 14 h.

Daniel Rio Lago
email: drio@flog.uned.es

Tutorizacion

La UNED ofrece al estudiante la tutorizacién y seguimiento de su proceso de aprendizaje
gracias a la asignacion de un profesor tutor de la asignatura correspondiente a su Centro
Asociado o a su Campus Virtual correspondiente.

En el Espacio Europeo de Educacion Superior se parte de la premisa de que los estudiantes
podran contar con un tutor asignado en cada asignatura, con las sesiones y periodicidad que
establezca cada Centro Asociado. Corresponde a los tutores seguir las pautas establecidas
por el Equipo Docente para orientar al alumno de modo presencial sobre sus dudas y
dificultades con la asignatura en cuestion y son los encargados de corregir las pruebas de
evaluacién a distancia y de mantener un lazo de unién continuo entre los alumnos y los
profesores del Equipo Docente.

No se considera obligatoria la asistencia a las tutorias, si bien resulta recomendable. El
estudiante puede acceder con su contrasefia a la plataforma virtual de la UNED y a través de
ella puede entrar en contacto con los profesores del Equipo Docente de la asignatura en
la sede central y también con sus tutores para hacer las consultas que precise.

TUTORIZACION EN CENTROS ASOCIADOS

En el enlace que aparece a continuacion se muestran los centros asociados y extensiones
en las que se imparten tutorias de la asignatura. Estas pueden ser:

*Tutorias de centro o presenciales: se puede asistir fisicamente en un aula o despacho del
centro asociado.

UNED 5 CURSO 2026/27


https://www.uned.es/universidad/docentes/filologia/rosa-maria-diaz-burillo.html
https://www.uned.es/universidad/docentes/filologia/victor-gonzalez-galera.html

LATIN PARA HISPANISTAS CODIGO 64012176

eTutorias campus/intercampus: se puede acceder via internet.
Consultar horarios de tutorizacion de la asignatura 64012176

COMPETENCIAS QUE ADQUIERE EL ESTUDIANTE

Competencias generales:

CGINSO2 - Capacidad de analisis y sintesis

CGINSO3 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica
CGINSO04 - Capacidad de organizar y planificar el tiempo y los recursos
CGSISO01 - Capacidad de aprender

CGPERO09 - Habilidad para trabajar de forma autonoma

CGPER13 - Preocupacion por la calidad

Competencia especifica:
CEDIS04 - Conocimiento y dominio instrumental de la lengua latina y de su cultura

La asignatura potencia una competencia especifica vinculada directamente al manejo de la
lengua latina y su cultura, asi como diversas competencias generales asociadas al titulo.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Los resultados de aprendizaje especificos de esta asignatura son los siguientes:
1. Conocimiento de las estructuras gramaticales basicas de la lengua latina.
2. Capacidad para realizar andlisis y comentarios linguisticos de textos latinos de un nivel de
dificultad elemental y medio y de relacionarlos con el espafiol.
3. Capacidad para explicar las influencias de la lengua latina en el espafiol.

Asi mismo, los resultados de aprendizaje relacionados con la materia en la que se integra
la asignatura son, a tenor de la Memoria de Verificacion del Titulo, los siguientes:

1. Analizar y redactar correctamente textos orales o escritos encuadrables en la norma culta
del espafiol.

2. Analizar y redactar correctamente textos orales o escritos en espafiol propios del ambito
académico y profesional.

3. Distinguir los diferentes niveles y registros linguisticos del espafiol en los textos orales y
escritos.

4. Describir las estructuras fundamentales de una segunda lengua.

5. Elaborar, redactar y producir textos orales o escritos en una segunda lengua.

6. Expresarse en una segunda lengua, con un vocabulario amplio, sobre temas cotidianos.
7. Demostrar que es capaz de comprender y hablar en inglés de temas especificos.

8. Realizar andlisis y comentarios linguisticos de textos latinos de un nivel de dificultad
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elemental y medio y relacionarlos con el espafiol.

9. Explicar las influencias de la lengua latina en el espafiol.

10. Relacionar e integrar los conocimientos adquiridos en el estudio de una segunda lengua
con los que ya se poseen de otras lenguas.

11. Mostrar una actitud de respeto hacia los aspectos socioculturales que transmite de
forma implicita y explicita el aprendizaje de una segunda lengua.

12. Promover actitudes de respeto, consideracion y valoracion hacia otras lenguas y hacia
valores culturales diferentes.

CONTENIDOS

MODULO 1. La entidad histérica del latin

MODULO 2. Nociones bésicas del anélisis gramatical

MODULO 3. El nombre, el adjetivo y el pronombre

MODULO 4. El verbo: formas personales

MODULO 5. El verbo: formas no personales

MODULO 6. La oracion simple

MODULO 7. La oracién compuesta: modalidades de coordinacion

MODULO 8. La oracion compuesta: subordinadas completivas y adjetivas

MODULO 9. La oracién compuesta: subordinadas circunstanciales

MODULO 10. Del latin a las lenguas romances
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METODOLOGIA

La metodologia de trabajo en esta esta asignatura se basa en los siguientes criterios:

1) La adaptacion de la ensefianza a las exigencias de la ensefianza a distancia asi
como a las pautas del crédito ECTS, orientando la asignatura en funcién del aprendizaje
activo del estudiante y de la consecucion de los correspondientes resultados de aprendizaje,
a través de una adecuada planificacion de su estudio y de la evaluacién continua.

2) La labor del alumno, equivalente a 5 créditos ECTS, se articula en torno a una serie de
actividades de aprendizaje que se vertebran en torno a los siguientes ejes:

a) La conjuncién de dos componentes: uno tedrico (el conocimiento de las estructuras
basicas del latin y su relacién con el espafiol) y otro practico (para el desarrollo de las
habilidades y destrezas relacionadas con la traduccion de textos de dificultad elemental y
media).

b) El trabajo del estudiante se proyecta en dos planos:

- El trabajo autbnomo del estudiante, que comprende la lectura de la Guia de la
asignatura, el estudio y asimilacion de los materiales de cada tema, la practica de la
traduccion, y la elaboracién de la Prueba de Evaluacion Continua, en los plazos establecidos
al efecto por el Equipo Docente, asi como la preparacion y realizacion de las pruebas
presenciales.

- El trabajo del estudiante en relacion con el Equipo Docente, los Profesores Tutores y el
trabajo en colaboracién con otros estudiantes, a través de los foros y actividades tutoriales
que facilitan la interaccion, la realizacion de practicas de comentarios de textos, la resolucion
de dudas y la revisién de las actividades previstas en el Cuaderno de Evaluacion Continua y
de las pruebas presenciales.

3) El seguimiento de las actividades de Aprendizaje y la evaluacion continua de la
asignatura se lleva a cabo a través de los siguientes medios:

- La realizacién de los Ejercicios de Autoevaluacién de cada Modulo, que comprenden tanto
los contenidos gramaticales como précticas de traduccion.

- La realizacion de una Prueba de Evaluacién Continua, habilitada para su realizacién en
los plazos propuestos por el Equipo Docente. El objetivo de estas actividades es facilitar la
labor continuada del estudiante, la asimilacion de los contenidos de la asignatura y el
refuerzo del aprendizaje practico de la traduccion. Los ejercicios propuestos se centran en
los aspectos mas relevantes del tema tratado.

La realizacién de esta Prueba de Evaluacién Continua asi como de los Ejercicios de
Autoevaluacién contribuyen a que los estudiantes alcancen una preparacién adecuada y una
orientacion precisa de cara a los exdmenes.

4) Secuenciacion del aprendizaje y calendario de trabajo: Al comienzo del cuatrimestre
los estudiantes encontraran un calendario de la asignatura, en el que se planifica
semanalmente el estudio secuenciado de la materia, incluyendo un tema de gramatica, la
revision de diversos paradigmas gramaticales, y practicas de traduccién. Cada semana se
abrira un foro en el curso virtual para organizar el estudio de la asignatura.

5) La asistencia a las tutorias de la asignatura constituye asi mismo otro aspecto
importante para facilitar el aprendizaje y la evaluacion continua de la asignatura.
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SISTEMA DE EVALUACION

TIPO DE PRUEBA PRESENCIAL

Tipo de examen Examen de desarrollo
Preguntas desarrollo 1
Duracion del examen 120 (minutos)

Material permitido en el examen

Se permite el uso del diccionario de latin-espafiol en edicion impresa, con la addenda o
apéndice gramatical del propio diccionario, integrado en éste o en cuadernillo anejo al
mismo diccionario.

Criterios de evaluacion

Nivel de asimilacién de las nociones fundamentales de la lengua latina y su aplicacion
practica.
Grado de comprension de formas y funciones basicas de la lengua latina, la
identificacién de la estructura de las oraciones y la deteccién de los fendmenos de
concordancia (sujeto —predicado verbal / determinante —determinado etc..).
Coherencia, correccion y claridad en la redaccién. Correccion en la ortografia y en la
acentuacion.

% del examen sobre la nota final 80

Nota del examen para aprobar sin PEC 5

Nota maxima que aporta el examen ala 10
calificacion final sin PEC

Nota minima en el examen para sumar la 5
PEC

Comentarios y observaciones

El examen se articula en dos secciones (Traduccion y Cuestionario), con la siguiente
estructura y valoracion:

Traduccion de un texto breve de dificultad elemental/media de las obras De bello
Gallico o De bello civili de Julio César. Total de este Apartado: 7 puntos.

Se valora en la traduccion la comprension de formas y funciones bésicas, la
identificacion de la estructura de las oraciones y la deteccién de los fendmenos
de concordancia (sujeto —predicado verbal / determinante —determinado etc..), y
su adecuada traslacion al espafiol. El texto serd parecido en cuanto a su dificultad
al propuesto en la Prueba de Evaluacién Continua.

Cuestionario: 6 preguntas de respuesta breve sobre aspectos estudiados de la
lengua latina. Valoracién total de este Apartado: 3 puntos.

Para superar el examen es preciso cumplir estos dos requisitos:

Obtener en la Traduccion al menos 3,5 puntos.

Obtener en el cuestionario al menos 1,5 puntos.
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PRUEBAS DE EVALUACION CONTINUA (PEC)

¢Hay PEC? Si

Descripcién
A lo largo del cuatrimestre los estudiantes que opten por realizar evaluacion continua en
esta asignatura tendran que llevar a cabo una Prueba de Evaluacion Continua.
La prueba constara de la siguiente estructura:
Cuestiones de respuesta breve sobre los contenidos estudiados (10 cuestiones de
respuesta breve)
Ejercicio de traduccidon de un texto breve de las obras De bello Gallico o De bello
civili de Julio César. El alumno tendra que traducir el texto e identificar la forma y la
funcion de varias de las palabras del mismo.

Criterios de evaluacion

Nivel de asimilacion de las nociones fundamentales de la lengua latina y su aplicacion
practica.
Grado de comprension de formas y funciones basicas de la lengua latina, la
identificacion de la estructura de las oraciones y la deteccion de los fendmenos de
concordancia (sujeto —predicado verbal / determinante —determinado etc.).
Coherencia, correccion y claridad en la redaccion. Correccion en la ortografia y en la
acentuacion.

Ponderacion de la PEC en la nota final ~ 20%

Fecha aproximada de entrega El calendario de entrega se proporcionara al
comienzo del cuatrimestre en el curso virtual.

Comentarios y observaciones
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La realizacién de la PEC es muy conveniente para asentar los conocimientos adquiridos
en los 10 moédulos de las asignatura, para familiarizarse con la traduccion y para
preparar el examen, pero tiene un cardcter voluntario.

Se recuerda a los alumnos que no esta permitido el uso de herramientas de
Inteligencia Artificial Generativa para la elaboracion de trabajos académicos
derivados del desarrollo de la asignatura, salvo indicacion expresa en contrario
por parte del Equipo Docente. En cualquier caso, sobre las posibilidades y limites
en el uso de este tipo de herramientas en la UNED, puede consultarse la Guia de
uso para el estudiantado en la pagina del Vicerrectorado de Innovacién Educativa
dedicada al Uso Educativo de la Inteligencia Artificial Generativa.

Plagio. Se considera plagio el uso de cualquier informacion sin reconocer la
fuente, incluso si se parafrasea (véase informacién y formas de evitarlo en este
enlace). Las actividades realizadas en el marco de esta asignatura seran
sometidas a herramientas antiplagio (VERIFICATIO y/o COMPILATIO) para
comprobar si hay plagio y, en tal caso, de qué envergadura. A la luz del informe
ofrecido por estas herramientas, se aplicaran penalizaciones de nota
dependiendo de la gravedad, y, en su caso, se comunicara al Centro de
Prevencion, Resolucion de Conflictos e Inspeccion (CPRI) de la UNED. Presentar
una PEC copiada de otra fuente en todo o parte es una forma
de plagio de extrema gravedad, y conllevarad sanciones administrativas y
suspenso automaético.

OTRAS ACTIVIDADES EVALUABLES
¢, Hay otra/s actividad/es evaluable/s? No
Descripcion

Criterios de evaluacion

Ponderacion en la nota final 0
Fecha aproximada de entrega
Comentarios y observaciones

¢, COMO SE OBTIENE LA NOTA FINAL?
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El estudiante podréa optar por realizar la Prueba de Evaluacion Continua (PEC) o bien
no hacerla. Teniendo en cuenta esta circunstancia, la obtencion de la nota final se
determina de la siguiente forma:

1) En el caso de los alumnos que realicen la PEC, la calificacién final se obtendra
mediante la siguiente ponderacion:

- La calificacién del examen representa un 80% de la calificacion final.

- La calificacién de la PEC representa un 20% de la calificacion final, que se
computa solamente si en el examen se ha obtenido al menos un 5,y siempre que
mejore la nota obtenida en éste. En caso de que el resultado de la PEC no sirva
para mejorar la nota del examen, se mantendré la nota de éste sin aplicar la
ponderacion del 80%, de manera que la PEC siempre sirve para subir nota
respecto al examen.

La calificacion de la PEC se guardara para septiembre.

2) En el caso de los alumnos que no realicen la PEC, la calificacion final se
obtendrd a partir de la nota del examen, sin aplicar ninguna ponderacién.
La realizacion de la PEC no es un requisito imprescindible para obtener un 100
una Matricula de Honor.

BIBLIOGRAFIA BASICA

El material basico de la asignatura:

El material de los 10 mddulos esté disponible en el curso virtual de la asignatura.

Antonio Moreno Hernandez, con la colaboracion de Rosa Diaz Burillo, Fundamentos de Latin
, Editorial UNED.

Asi mismo todos los materiales de iniciacion a la traduccion, de précticas de la traduccion y
de ejercicios de autoevaluacion estan disponibles en el curso virtual.

Se requiere disponer, ademas, de un diccionario al uso de Latin - Espafiol para la realizacién
de los ejercicios de traduccion.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

ISBN(13):9788436219128

Titulo:LENGUA Y LITERATURA LATINAS Inull

Autor/es:Arribas Herndez, M2 Luisa ; Montero Montero, Mercedes ; Usédbel Herndndez, M2 Pilar ;
Mariner Bigorra, Sebastian ;

Editorial:U.N.E.D.

ISBN(13):9788436235869
Titulo:INTRODUCCION A LA LENGUA Y CULTURA LATINAS22
Autor/es:Lopez De Ayala Y Genovés, M2 José ; Costas Rodriguez, Jenaro ;
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Editorial:U.N.E.D.

Materiales de iniciacion:
Torrent, F., Latin (2° de BUP), Editorial G. del Toro y la Sociedad Espafiola de Estudios
Clasicos, disponible en el curso virtual.

En el caso de que se precise un acercamiento inicial para asimilar los paradigmas
gramaticales basicos, puede recurrirse a cualquier gramética latina, pero se recomienda
servirse de las siguientes fuentes para su estudio:

Resumen de Gramética Latina, de José Fco. Gonzélez Castro, Centro para la Innovacién y
Desarrollo de la Educacion a Distancia (CIDEAD), disponible en el curso virtual.

Moreno Hernandez, A., Carrasco Reija, L., Guia Didactica de Lengua y Literatura Latinas I,
UNED, Madrid, 2001

Costas Rodriguez, J., Lépez de Ayala y Genovés, J.M., Introduccién a la lengua y cultura
latinas, UNED, Madrid (22 ed.)

Manuales de gramatica latina:

Bassols de Climent, M., Sintaxis latina (edicion corregida y aumentada, a cargo de L.
Ferreres, P.J. Quetglas, P. Rossell), Universitat de Barcelona, Barcelona, 2015.

Griffin, R.M., Gramética latina de Cambridge, (vers. esp.), Universidad de Sevilla, Sevilla,
1999 (1991, 1°ed.).

Méndez-Rocafort Area, P., Gramatica latina, Editorial Comares, Granada, 2016.

Segura Munguia, S., Gramatica latina, ed. Deusto, Bilbao, 2012

Materiales avanzados:

En caso de que quiera introducirse en estudios mas avanzados, se recomienda la consulta
de los siguientes trabajos, que recogen aproximaciones de la linglistica reciente a la lengua
latina:

- Baldi, Ph., Cuzzolin, P.: New Perspectives on Historical Latin Syntax. Syntax of the
Sentence, 4 vols., Mouton De Gruyter, Berlin, 2009-2011.

Bafios Bafios, J.M. (Coord. Ed.), Sintaxis latina (2 vols.). Vol. I. Introduccion. Sintaxis de la
oracion simple. Vol. Il. Sintaxis de la oracion compleja. Orden de palabras, CSIC, Madrid,
2021.

- Bafios Bafios, J.M. (Coord.), Sintaxis del latin clasico, ed. Liceus, Madrid, 2009.

- Pinskter, H., Oxford Latin Syntax, vol. 1, Oxford University Press, Oxford, 2015.

- Rubio, L. Introduccién a la sintaxis estructural del latin, Ariel, Barcelona, 1989.

- Rubio, L., Gonzélez Rolan, T., Nueva gramética latina, Coloquio, Madrid, 1985.
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Si desea iniciarse en el aprendizaje del latin a través de un enfoque comunicativo, se
recomiendan estos trabajos:

- Orberg, H.H., Lingua Latina per se illustrata (serie de libros y materiales).

- Stroh, W., El latin ha muerto, jViva el latin! Breve historia de una gran lengua, Ediciones del
Subsuelo, Barcelona, 2012.

Un diccionario clasico avanzado (latin - inglés) es el de Charlton T. Lewis y Charles Short, A
Latin Dictionary, Oxford. Clarendon Press, 1879 (sucesivas ediciones), que se puede

consultar en Perseus:
https://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:text:1999.04.0059

Textos y traducciones de De bello Gallico y De bello civili de Julio César:

Texto latino en linea en The Latin Library.

Textos anotados y traducciones:

- César, Guerra de las Galias, texto latino con dos traducciones, vocabulario y tres mapas,
por V. G2 Yebra e H. Escolar, Coleccion Gredos Bilingue, Madrid, 1990 (reimp.).

- César, Guerra de las Galias, libros I-1I-1lI-1V, novena edicion revisada por V. G2. Yebra e H.
Escolar, Textos Clasicos Anotados Gredos, Madrid, 1991 (92 reimp.).

- Julio César, Memorias de la Guerra Civil, texto revisado y traducido por S. Mariner,
Ediciones Alma Mater, Barcelona, 1959.

- César, Comentarios a la Guerra de las Galias, Introduccion, traduccion y notas de J.J.
Caerols, Alianza Editorial, Madrid, 2006 (22 reimp.).

- César, Guerre des Gaules, texte établi et traduit par L.A. Constans, “Les Belles Lettres”,
Paris, 1967 (y reimp. sucesivas).

También disponen de una seleccion de pasajes del De bello Gallico en latin con notas y
vocabulario en inglés en un recurso en linea, los Dickinson College Commentaries.

Para traducir las obras de César se recomienda utilizar un diccionario de latin-espafiol y
alguna gramatica latina de las sefialadas en la bibliografia complementaria.

RECURSOS DE APOYO Y WEBGRAFIA

a) Materiales de iniciacion al latin disponibles en linea:

- Torrent, F., Latin (2° de BUP), Editorial G. del Toro y la Sociedad Espafiola de Estudios
Clasicos, disponible en el curso virtual.

En el caso de que se precise un acercamiento inicial para asimilar los paradigmas
gramaticales basicos, puede recurrirse a cualquier gramatica latina, pero se recomienda
servirse de las siguientes fuentes para su estudio:

Resumen de Gramatica Latina, de José Fco. Gonzalez Castro, Centro para la Innovacion y
Desarrollo de la Educacion a Distancia (CIDEAD), disponible en el curso virtual.
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b) Diversas ediciones con comentario y traduccion de los textos propuestos.

c) Existen unos medios audiovisuales sobre Roma, editados por la UNED en formato DVD,
gue pueden servir al alumno para familiarizarse con aspectos de la vida y cultura de los
romanos.

d) Recursos de textos latinos en internet: El alumno que desee disponer solo del texto latino
puede acceder a la pagina web de The Latin Library, donde encontraré las obras de todos
los autores latinos, o bien a PHI Latin Texts.

e) Curso virtual, en donde se encuentran materiales de estudio, foros de debate y correo.

IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a érganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectian en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el
sexo del titular que los desempefie.
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